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MARIAGE EN ANGLETERRE ENTRE UN FRANCAIS ET UNE ANGLAISE.

La &isposicion de Particle 170 du Code civil, qui prescrit la publicalion
des mariages conlractés par des Frangais en pays étranger, entraine
{-elle la nullité en cas d’inobservation ?

On a pu voir par les arréts rapportés jusquici dans la Gazelle des
Tribunaux que la Cour de Paris n'a jamais décidé cette question d’u-
ne manijére absolue, mais qu'elle s'est fondée sur des circonstances par-
ticulieres de fait, soit pour maintenir, soit pour annuler les mariages
contractés en pays étranger entre Francais, ou, entre Frangais et étran-
gers, les mariages qui n’ont point ét¢ précédés de publication en France
au domicile de I'époux francais. "

e mariage célebré & Londres entre M. Charles Claudon, majeur de 25
ans, docteur en médecine, et Mile Fanny de Villiers, Anglaise, ayant été
reconnu valable par le Tribunal civil de la Seine, Mme Claudon la mere
a interjeté appel. el A !

M. Claudon fils a déclaré, par le ministére d'un avous, qu’il s’en rap-

ortait & justice. : CUE T

Me Dupin a commencé en ces terines sa plaidoierie, pour I'appelante.

« Messieurs, peu d’articles du Code ont donné lieu & plusde contro-
verses et de difficultés que Darticle 170 du Code civil qui_reconnait la
validité du mariage contracté en pays étranger, pourvu qu'il ait été pré-
¢édé par des publications prescrites par la_loi francaise. Les uns s'atta-
chant & ce que article a de tranchant et d’absolu, voulaient qu'il y eut
nullité par cela seul qu'il n’y avait point de publications préalables; les
autres ne voyaient qu’une prohibition énergique, mais ils s'arrétaient la
et 'y voyaient point pour sanction la nullité. Ve ;

» En cé point, comme en tant d’autres, il s’est formé une opinion mixte
qui placait la vérité entre les deux extremes. Toujours annuler, c'elait
s'exposer a prononcer des nullités sans motifs; toujours valider, c'était
anéantir la loi ; avait-on voulu frauder la loi, alors il fallait annuler
le mariage, sinon, il fallait le valider. C'est la une jurisprudence émi-
nemment morale, qui mitige la rigueur du texte et laisse satisfaction a
tous les intéréts légitimes. ¢ 3

» Voyons si Mlle Fanny, de Villiers a droit d’étre protégée par cette
jurisprudence.

» En 1823, dns 14 rue de Miromesnil demearaient M. Claudon, -doc-
teur en médecine, Mme Claudon et Charles Cla leur fils; ils avaient
pour voisines Mme de Villiers et sa petite-fille Mile de Villiers. Les deux
enfans, qui avaient a cefte époque, 1'un neuf ans, 'autre cing, ne tarde-

~veut pas a lier connaissance, et leurs jeux devinrent communs. Gepen-

dant, & partir de 1827, les deux familles se perdirent de vue; M. Claudon
mourut et Mme de Villiers fut plusieurs fois appelée en Angleterre pour
ses affaires : on ne se vit plus qu’en 4834; mais alors des relations nou-
velles s'établirent; Charles Claudon s'empressa d’aller faire visite a Mme
de Villiers qui demeurait & Monceaux. Il fat recu avec politesse; puis
Mme de Villiers ayant pris en pension trois ou quatre jeunes Anglaises,
ces jeunes filles, le fils du propriétaire de la maison, Charles Cla_udon,
toue ces jeunes gens jouérent ensemble; les visites de Charles devinrent
plus fréquentes. Cependant commue Vhiver de 1836 arrivait et que
Charles s'occupait d’études de médecine, il fut obligé d’interrompre ses
visites. En 1837.ses visites recommencerent; les jeunes Anglaises n'y
étaient plus. On joua beaucoup moins, on causa beaucoup plus. Mile
Fanny faisait de la musique; Charles revint environ tous les quinze

ours.
! » Aumois de septembre, Mlle Fanny fit part a Charles de son pro-
chain départ pour I'Angleterre; ce fut uns ‘occasion pour les deux jeu-
nes gens de se parler d’affection et d’amour. Puis on féte I'anniversaire
de la naissance de Mile Fanny, et Charles lui remet un portrait de lui,
qui fut mis dabs ane pelotte s'ouvrant  l'aide d’un secret. Enfin, en no-
vembre 41837, Mme de Villiers part pour ’Angleterre avec sa petite fille,
apll‘i’zs avoir promisa Charles qui I'en priait de lui donner de ses nou-
velles.

» En effet, quatre jours aprés, Mme de Villiers écrit & Charles une let-
tre dans laquelle elle se borne & lui parler des fatigues et des incidens
du voyage. De mariage, il n’en a point encore été question. Ce n’est que
dans la réponse de Charles et dans sa seconde lettre qu'il parle deses
E‘rojéts do oariage. et dit qu'il serait heureux d’obtenir la main de Mlle

‘anny. Mais il est dans 'iwpossibilité, ajoute-t-il, de réaliser ses inten-
tions avent quelques années.
_» Daus trois ans, je serai docteur, cest alors que joffrirai a Mlle
Fanny de partager le sort d’un homme sans fortune, ‘il est vrai, mais
possédant un état honorable... »

» Mme de Villiers aurait da s'informer si le jeune homme avait le
cpnsgri)ltamant, de sa mere. Loin de la, elle lui promit la main de sa pe-
tite fille.

»Mlle Fanny de Villiers était plus avancée sous le rapport du caractére
que M. Claudon; elle était en Angleterre; elle employa a l'égard de M.
Clauden tout I’artde la coquetterie; elle chercha en quelque sorte &
lui inspirer de la jelousie, et lui parla d’une proposition de mariage qui
hii aurait été faite.

» Sur la curiosité manifestée par M. Claude de connaitre ce préten-
dant, Mlle Fanny écrivit la lettre suivante : '

« Pentonville, 3 mars 1839.

» Mon cher Charles, nous avons trouvé un appartement dans le site le
plus saifide Pentonville. Mon premier soin est de vous envoyer notre
adresse. Maman est tout & fait rétablie. S SN e e

» Vous me demandez quelle est la personne qui a dit que, s'il y avait
un moyen, il serait heureux de m'offrir sa main. Je ne sais pourquoi_je
vous ai dit cela. Je crois que c'était en parlant de la réserve convenabie
2 une fille bien née, et parce que je vous dis tout ce qui me regarde
vous devriez aussi me parler de vous méme. Mais, pour répondre & vo-
ire question, ¢’est un baron anglais; je crois qu’il a cinquante ans; c’est
un amiral, il a les cheveux blancs et porte toujours une canne avec une
grosse pomme d’or.
tin’la{)ai; ?1 vu chez sa sceur, qui est bien la plus aimable et la plus es-
prpee émme de Londres. Elle entend la messe presque tous les jours
= mmunie tous les mois. Je crois que c'est une saiute; elle m’aime
en?;::&g.d‘l a1 pour elle la plus chaude estime. C’est sa fille, qui est un
= o *%‘:ufe ans, qui, apres avoir entendu ce que son oncle disait a
S CE .\Gl}u_e me dire qu elle serait heureuse si je devenais sa
S m’a fait frémir. Je Iai dit de suite 2 maman, qui m'a dit que
I eviter une demande inutile, le mieux serait de confier a la sceur

que j*étais promise depuis plus d’un an. Cela a mis fin a tout, sinon que
cette dame m’aime, je crois, encore davantage. ; b

» Jamais un titre ni de grandes richesses ne m’auralent fait épouser un
hoZme que je n’aurais pas aimé. A présent, Charles, je vais vous dire
que si je ne vous aimais pas, si je ne yous regardais que comme uue
simple connaissance, j’aurais refusé de méme . e T
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» Adieu, mon cher Charles, comptez toujours sur lestime et le ten-
dre attachement de F. pE VILLIERS.

» P. §. Ecris-moi bien vite une longue lettre, conte-moi tout ce que
tu fais. Au revoir, mon cher Charles.»

» Mlle Fanny ne nommait pas cet amiral anglais, ce "baron portant
une grosse canne & pomme d'or; elle avait pour cela de bonnes raisons :
¢’était un dtre 1maginaire.

» La correspondance continue; Mlle Fanny éerit i son prétendu que
szi. grand’mére lui donnera pour cadeau de noces un beau cheval an-
ais. :
i » Cependant le 20 juillet 1839 les dames de Villiers revinrent d’An-
gleterre a Paris, et allerent habiter une petite maison aux Ternes, De-
puis cette époque jusqu’en septembre 1840, M. Claudon n’alla voir ces
dames que tous les huit ou quinze jours. Daus cet intervalle il eut plu-
sieurs conversations avec Mlle Fanny, dans lesquelles il lui expliqua

w'il ne pouvait songer a se marier avant quelques années, qu’il lui
fallait un état. Mlle Fanny semblait comprendre ces raisons, et répon-
dait quelle attendrait. Cependant, a cette époque du 20 septembre,
voici_la lettre qu’elle éerivit & CGharles :

« Je ne suis pas bien du tout; maman désire beaucoup vous voir, afin
» d’avoir votre opinion a mon sujet. Cependant ne vemez pas s1 cela
» vous dérange.

Y R ]

P. §. « Viens vite, mon ami, je t'en prie. »

» Charles accourt, et Mlle Fanny lui dit que le mal qu’elle éprouve
provient d'une contrariété, qu'elle va otre forcée d’aller en Angleterre
pour y recueillir un legs de 1,200 francs a elle fait par un de ses pa-
rens.

» Puis c’est alors que se passe la pelite scéne suivante: Mile Fanny
quitte la chambre, et Charles resle avec la grand-mere. Mme de Villiers
lui dit qu’elle ne peut accompagner sa petite-fillcen Angleterre, et qu’elle
cherche une famille a laaqur:lt)ea elle puisse. la confierypour faire ce voya-
ge. Le jeune homme répond avec capdeur : « Mon, Dicu, je suis bien fa-
ché de n’étre pas femme, car je I’accompaguerais, moi. » "d

» Mlle de Villiers rentre alors, et la mere sort; elle resie geule avec
Charles et la petite Anglaise. Charles lui-dit il aimerait bien a faire
le voyage d’Angleterre, et Fanny lui }'épouj que cela lui ferait grand
plaisir; que s'il lui arrivait quelque chpse en route; elle serait bien sure
qu'ilaurait bien soin d-elléfl’l’dur%oi, ajoute-elle, nele ‘demandez-vous
pas a maman ?» (’était en fait de emande ungénormité que Charles
n'aurait jamais osé commettre. Ils se quittérent ainsi ce jour la, et le
lendemain Mlle Fanny lui dit qu'il pouvait demander et qu’il ne serait
pas refusé.

» Voici donc le voyage résolu : Charles va prendre les passeports el
demander & P'hopital un congé de huit & dix jours, et quatre jours apres,
le vendredi, Charles se met en route avec Mile Fanny, le 25 septembre
1840. Arrivés & Boulogne, Mlle Fanny dit a Charles que sa tante pour-
rait trouver singulier de la voir voyager ainsi seule avec lui. On . causa
longtemps sur ce sujet, et le mariage fut arrité.»

Ici le défenseur rend compte des difficultés qu’éprouvirent ces jeunes
gens & se marier sans le consentement de lenss parens. Enfin le mariage
fut célébré a la paroisse protestante de Saint-George. A force de démar-
ches et aprés plusieurs refus, ils obtinrent qu’un prétre catholique bénit
le mariage. A Tandniia90a. Shld

« Les époux revinrent en France aprésvingt-qualre, jours diahsence.

» Avant son départCharles avait écrita sa mére pour ]qianiipﬁg qu’il |
allait faire un voyage court, quoique loinfain, et trés agréable’ puis- |
qu’il ne lui cofitait rien. Le 8 octobre il lui avait écrit de nouveau, en
lui annoncant qu’il était & Londres, qu'il se portait bien, mais il ne lui
disait pas un mot du mariage; enfin de retour a Paris, il en ayertit sa
mére; il s'excuse de l'inquiétude que la durée de son voyage a di lui
causer : «J'ai accompagné, dit-il, une dame souffrante, qui devait aller et
revenir dans la méme semaine; je n’ai rien gagné, mais je n’ai rien dé-
pensé.»ll avait emporté 70 fr., Mlle de Villiers en avait emporté 50. Voi-
{a tout le bagage des époux; il avait un petit paquet, Mlle de Villiers
avait un cabas. Charles termine sa lettre & sa mére en lui disant : « 5i
tu avais trouvé pareille occasion, tu ne l’aurais pas manqué. »

» C’estalors que Mme Claudon répond par cette lettre a son fils :

« Fay, le 20 octobre 1840.

» Je n'ai par chargé Boudard de t'adresser des reproches; c’est un pé-
nible devoir dont je crois avoir seule le droit. 8'il I'a fait, c’est par un
exces de zéle, et il n'y a pas 61é engagé, je te 'assure. Je ne réclame 'as-
sistance de personne entre nous. 8'il t'a montré ma lettre, tu sais ce que
tu dois en penser; s'il ne 1'a pas fait, je te dirai la seule phrase ot je lui
parle de ton voyage. — Apres I’avoir prié de payer M. Quesnel, toujours
dans Iidée que tu n’étais pas revenu, je lui dis : «Si vous étes mieux
» instruit que moi du voyage de Charles, ditesle moi; j'ai recu une let-
» tre de lui me 'annoncant sans désignation de lieu, puis une seconde
» de Londres; mais un mot du motif qui I'y a conduit, Je n'en ai pas eu,
» rien ne m'a été plus pénible; caril me semble que J'avais droit & un
» peu plusde confiance. Ces marques d’indifférence me sont douloureu-
» ses, elles me reportent naturellement & ca qui serait si Dieu m'eit
» laissé mon appui naturel; jamais mon mari n’eit pardonnné un tel
» oubli de procedés. »

» Tu es bien jeune d'dge, mon ami, et plus encore de caractére.
Quand tu auras des enfans tu_jugeras i ton tour des impressions et de
la sensibilité des parens. Souviens-tot qn’un jour ton pere se désolait,
ton frére étant mourant; tu voulais le consoler, il tedit: « Ah! mon
» enfant, laisse-moi; tu ne peux pas comprendre ces choses-la. » Ce qu’il
te disait peut s'appliquer en bien des circonstances; tu n'as pas la cons-
cience du mal que tu m’as fait. Tu as dit trouver chez toi ume letire de
moi, qui répond, du reste, a ce que y'ai pensé : non seulement & ta place
je Peasse fait, mais & la mienne et a mon age je le ferais aux condi-
tions qui t'ont été offertes; mais pourquoi un mot, une ligne n’est-elle
pas venue me dire :- Je vais Ia pour telle ou telle raison; « voila tout
ce qu'il me fallait; est-ce trop demander ? .

» Tout le monde embrasse, tante, frére, sceur et moi en plus.
» Toute a toi,
» Caroline CLAuUDON.
» Garde-toi, comme dit péché mortel, dedire a personne le jour de
mon arrivée. » .
» Voila, Messieurs, la lettre d’unemeére, lettre admirable ! Voila ce
qu'il v a de bon, de tendre; voila de I'autre coté la spéculation.
» De retour i Paris, les époux n’habiterent point ensemble. M, Char-

les reprit son logement dans_le quartier latiny Mlle de Villiers:alla'de=
meurer chez sa grand-mére.Tous les efforts faits par Mlle Fanny:pour &tie
presentée aMme Glaudon la mére furent longtemps inutiles. £lle fut enfin
recue, mais ce fut pourapprendre dela bouche méme deMme Claudon
que jamais elle ne reconnaitrait ce mariage. Unedemande ennullité fut
intentée le 8 féyrier 1841, M. Labie, ancien notaire a Neuilly, conseil de
Mme Villiers et de da fille, avait conseillé ' a cette derniére d’acquiescer
& lr nulité durmariage contracté au mépris des. dispositions, si précises
du Code civil. On ne I’écouta point, et par un bonheur inespere on ob-
tint un jugement qui validale mariage par le motif que M. Claudon
étant majeur de vingt-cing ans, le défaut de publications méme pour un
mariagé contracté en France n‘aurait pas é1é une cause d’annulation. »

Le défenseur discute I'article 170 du Code civil et rapporte les exem-
ples d’arréts qui en ont appliqué les dispositions dans toute leur ri-
gueur, lorsque le maridge n’a été contractéen pays étrapger ‘que pour
se soustraire & la puissance paternelle et & la nécessité de demander un
conseil respectueux.

Me Baroche présente la défense de I'intimée. ;

« M. Charles Claudon, dit-il, a cru devoir s'en rapporter a la justice
sur la demande en nullité du mariage formé par sa mere contre lui. 1]
assiste en spectateur silencieux et indifférent a ce débat dans lequel se
trouvent engagés I’honneur, Vavenir, Pexistence méme de celle dont il
avait promis au pied des autels d'étre le défenseur et I'appui. Ce nest
pas tout encore, 1l ne s'est pas meme renfermé dans la limite de cette
étrange neutralité, Les letires produites par sa meére; les lettres qui sont
devennes le texte, non pas de reproches sérieux contre Mme Charles
Claudon, mais d’insinuations malveillantes et facheuses pour elle, c'est
lui qui les a fournies, c’est lui qui a livré ces armes a un adversaire
que nous regretions de combattre. Etait-ce donc 1a le role qu’an liotmete
jeune homme, Charles Claudon, devait jouer dans ce débat !» -

Revenant sur les faits déj exposés, le défenseur présente la famille
de Villiers comme  irréprochable, pew opulente sans doute; maisil n’y
a pas une grande différence entre les deux époux sous le rapport de la
fortune. Il rapporte comment M. Claudon, épris de Mile Fanny, que des
relations de voisinage lui avaient fait connaitre, a recherché sa main
avec persévérance.

Jusqu’p "époque du mariage, la correspondance entre ces deux jeu-
nes gens a éte des plus décentes : M. Clandon reprochait a Mlle Fainy
son refus de le tutoyer, il se consolait de son absence par la vue du
portrait dont elle’ lui avait fait don et qu’il avait placé dans son alcove.
C’est lui qui a derit ces détails.

Il ne s’agit point dans cette cause d’un Francais et d’vme Francaise qui
se seraient rendus i Londres dans la sevle intention de s'y marier et de
se soustraire aux lois de Jeur pays. Le mariage a €1 contracté entre un
Francais et une Anglaise qui s’était rendue a Londres pour recueillir un
legs & elle fait par un parent décédé. Mlle Fanny croyait d'abord que
sa tante, Mme Blacket, pouvait toucher le legs pour elle; mais nous pro-
duisons la lettre de Dattorney ou avoué, qui. éerit a Mlle Fanny que sa
présence est indispensable.

Mlle Fanny était i Londres lorsque M. Claudon alla la rejoindre. Ce
fut alors que le projet de mariage fut mis & exécution. Sans doute le
mariage a eté celébré a une paroisse Froiﬂstaule; il n'en pouvait étre
autrement d’aprés les lois du pays. Il est bien vrai que Pabbé Sixte,
prétre catholique, auquel on s'adressa pour faire donner a l'union le
sceau religieux, 'y refusa d’abord en disant : « 8ivous étes mariés vous
n'avez plus besoin de moi;si vous n'étes pas mariés, produisez-moi le
consentement de vos parens. Mais toutes ces difficultés farent levées par
'entremise de I’évéque de Londres.

» Mon adversaire s'est beaucoup égayé sur la forme de l'actede célé-
bration qui ressemble, dit-il, & un tablean synoptique, et renferme les
énonciations les plus étranges. Mais tous les actes d’Gtat civil sont dans
cette forme, ce sont des tableaux divisés en plusieurs colonnes, conte-
nant la date, I'age, les noms, profession et domicile des époux; mais je
préviens mon adversaire que le traducteur qui lui a donné une version
francaise de cet acte ne sait pas du tout Panglais. Ainsi, M. Claudon est
i)_resenté comme bachelor, ce qui signifie célibataire et non pas bache-
ier. Il est dit dans 'acte que Mile Fanny est of age, c’est-i-dire majeu-
re, et le traducteur a dit qu’elle était d’un dge mir. (On rit.) Eofin, elle
est qualifiée de spinster;ce mot en anglais,au sens propre, veut dire
fileuse; mais on 'emploie dans tous les actes anglais comme signifiant
célibataire. Eh bien ! au lieu de Mlle Fanny de'Villiers célibataire, I'ha-
bile traducteur a mis Mlle Fanny de Villiers: fileusé. ’(Nouvglle Hilarité.)

» La question qui se présente est la méme qui'a étéﬁ,i%'ﬁnﬂﬁar la Cour
en audience solennelle, au mois de juin derniér, das le procés entre
M. Commaille et Mlie de Brancas. M. Clanden, méjeu,r:'de plus de vingt-
cing ans, n’était pas dansl’obligalion de faire faire én France les publica-
tions de son mariage. L'inobservation de cette’ formalité n’entraine
qu'une amende, X

» Enfin la mére de M. Claudon a eu connaissance du mariage, elle lui
a douné une approbation au moins tacite. La lettre louchante par laquel-
le Mme Charles Claudon déclara ne pas vouloir rénoncer: su nom' de
son époux devait la désarmer. La conduite tenue par Mme: Claudon, la
mére, envers les deux jeunes gens établitcontre Paction’'qu’elle a formée
depuis une fin de non recevoir invincible. » ' i

M. Glandaz, avocat-général : Messieurs, en prenant la parole dans
cette cause, nous ne pouvons nous défendre d’une impression: pénible.

» Mme Claudon vous demandede briser le mariage de son fils. Cette
demande, nous en sommes convaincu, n’a pas ¢u d’autre mobile que les
prévoyances d’une sollicitude toute maternelle, et c’est en s'appuyant sur
la loi que Mme Claudon fait valoir devantvous les droits de son autorité
méconnue.

» D'un_autre coté, le mariage attaqué devant la Cour peut mériter

quelque intérét, vous n’avez point & juger une;de ces unions honteu-
ses, tristes accidens des plus graves désordres qui les ont précédées, un’
de ces rapprochemens passagers indigne parodie du 1mariage,
_» Non, en présence de Mme Claudon nous voyons deux jeunes gens
m_mrudens, mais jusqu’ici honnétes et purs, toys dedx placés an méme
niveau par la naissance et par la fortune, tous deux unis deés leur plus
jeune age par une deces affections sérieuses auxquelles la sévérité mo-
me (jes magistrats peut accorder quelque indulgence, parce qu’elles sont
sinceres et vraies,

» Nous voyons une jeune fille surtout (ui se reposait avec conhance
sur la tendresse d’une aieule. dépositaire detoutes ses pensées, sur I’hon-
neur d’un homme qui avait demandé sa main, et qui avait pris envers
elle des engagemens sacrés i une époque ou sa bonne foi ne pouvait étre
révoquée en doute. <

» Toutefois, Messieurs, ne le dissimulons pas, dans ce grave procés les
considérations personnelles palissent et s'effacent devant des intérétsdun
autre ordre. Lorsqu'il sagit d'appliquer un de ces principes qui tou-
chent & la constitution de la famille, aux droits de la société, votre mis-
sion s'élave, le cercle de vos délibérations s'élargit , la cause de quel-
ques-uns devient la cause de lous. Vous devez écarler les émolions trop
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SUPPLEMENT A LA GAZETTE DES TF

du Dimanche 23 Janvier 18S4%2.
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Pentrainer. Si vous aviez agl ainsi, Yous auriez probablement évité la

ort d’un homme. 2 .
% Natache : Nous avons cru qu'il ferait comme nous.

D. A quelle arme pouvez-vous donc attribuer la blessure ?—R. Je
penso qu’un couteau aurait pu faire le mal. : ] :
M. Mévil, commandant-rapporteur, resume les faits de 1'accusation ef e

Jean Névéance, domestique : Quand je me suis approché du comp- l
toir pour avoir du sucre, la bourgeoise a dit qu’il n’y en avait pas plus

pour nous que pour les militaires. Un de ces hassards est yenu m’apos-

M. le président, aux quatre accusés : Lorsque vog’s avez quitté 'au-
berge, vous &les-vous apercu s} le marinier était mort? S

Les aceusés : Non, nous p'avons rien vu de semblable; il était de-
bout. : s

Le cinquiéme accuse est Poignant. : :

M. le président, & 'accusé : Dans cette affaire tres _mal_heul:eu_se,sans
doute, dans laquelle un pere de famille a perdu la vie, il n’exisle au-
sune préméditation qui pulsse etre imputée aux auteurs du m?urtre.
11 serait beau de vous voir faire I'aveu de_votre faute, afin qu aucun
soupcon ne plane sur vos camarades. Ainsi, & vous dqmanderz}x tout d a-
bord si vous avouez avoir porté le coup de sabre qui a donné la mort a
Lebon ? e a g

Poignant, sans hésitation ; Ce w'est pas moi qui ai frappé.

M. le président : Vous ne pouvez pas nier avor fait usage de votre ar-

] :

* Poignant: Je le nie complétement; je n’ai fait de mal & personne.

M. le président: Eh bien! dites-nous alors ce qui s'est passé dans
Yauberge du sieur Dutemple. o

Poignant : Voici, colonel : Jai quitté le camp de Compiégne avec le
hussard Pelletier, et nous sommes allés nous promener. Chemin faisant,
nous avons rencontré Grosjean, Natache et Berthet, avec lesquels nous

sommes allés & Clairoix ; dans la soirée nous sommes entrés dans une
auberge. 3 P e

M. le président : Quels ctaient ceux d'entre vous qui ¢taient porteurs
de sabres?

Poignant : Pelletier et moi étions seuls armés de nos sabres quand

tropheren me disant: « Toi, ]e vais te manger. » C’est 1a qu’a commen-
¢é toute 'affaire. Nous nous sommes colletés; lorsque les militaires ont
6 dehors nous avous entend une voix dire : « Hussards, sabrons! »
Etalors ils sont rentrés le sabre & la main. Mon maitre se défendait
pour empicher les hussards d’entrer dans la seconde piéce, ol il était;
Je me tenais derriére lui, et en me refournant J’ai vuson pére par terre.
D. Savez-vous qui I'a frappé? — R. Je ne puis vous le dire, car je
ne m’étais pas méme apercu qu'il efit pris part a la querelle. Toutse pas-
saitentre les hussards, le fils et moi. J'al entendu le pere Lebon dire
aux militaires : « Mes amis, restez tranquilles, nous vous paierons la
goutte. » Cane les a pas empéchés de continuer a braudir leurs sabres.
Quand le pére est tombé ils se sont sauvés tous les cing.

Rosine Lebon, agée de seize ans : Quand yai vu que les militaires ti-
raient leurs sabres, )’ai eu peur, je me suis enfuie; )'ai vu les cinq mi-
litaires dehors de 1'auberge ; je les ai entendus crier: «ll fautsabrer!»
Deux d’entre eux tirérent leurs sabres hors du fourreau; les autres n'en
avaient pas et ils rentrérent. Etant revenue i I'auberge, J'ai vu trois mi-
litaires dans la maison et un & la porte. Ma mére et ma sceur étaient avec
mon pére. Daus ce moment le militaire qui était & la porte & dégainé son
sabre, s'est jeté sur mon pére qui lui disait de rester tranquille.
Frappé dans la poitrine d'un coup de pointe de sabre, il a reculé... de
trois ou quatre pas... et il est... tombé.., Mon pauvre pere était tué...
(Le témoin ne peut maitriser son émotion et des sanglots couvrent sa
VOix.

M. le président : Pouvez-vous reconnaitre celui de ces militaires qui,
étant & la porte, a mis le sabre 4 la main et a frappé votre pére?

mais que V'un des accuses est coupable d’avoir volontairement fait des
blessures au sieur Lebon, sans' intention de donner la mort, mais qui
pourtant l'ont occasionnée. M. le rapporteur abandonne 'accusation en
ce qui concerne Grosjean, Berchet et Nattache, et demande que Pelles
tier et Poignant soient déclarés coupables d’avoir fait des blessures & Le-
bon fils etdonné la mort & Lebon pere.

Me Cartelier présente la défense des cing accusés.

Le Conseil déclare Grosjean, Nattache, Pelletier et Berchet non coupa-
bles et ordonne qu'ils soient renvoyés & leurs corps. ;
Poignant est déclaré coupable d'avoir fait les blessures qui ont occa-
sionné lamort de Lebon. Le Conseil faisant application de circonstances
atténuantes, modére la peine & trois ans de prison. :
Aussitot apres le prononcé de ce jugement, la veuve, accompagnée de
deux de ses deux filles, s'approche du Conseil pour réclamer des dom-
mages-intéréts.

M. le président : Madame, s'il entrait dans les attributions du Conseil
dallouer des dommages-intéréts, bien certainement il s'empresserait de
le faire ; mais laloi ne nous accorde pas ce pouvoir.

La veuve Lebon : Croyez-vous que si jg présentais une pétition a M.,
le ministre de la guerre on écouterait la juste priére que Je ferais pour
mes enfans?

M. le président : Une semblable demande serait, je le pense, favora-
blement accueillie par 'administration. M. le ministre de la guerre, vous
pouvezen &tre siire, I’examinerait avec soin,

nous sommes entrés chez le sieur Dutemple. . 1 Te témoin : 11 ne faisait pas clair, il 0’y avait qu'une seule chandelle; e — <
M. l président : A onze heures du soir, h une heare si avancée, voUs | je n’ai pu distinguer sa figure, maisc’est un des cing qui étaient en- CHRONIQUE

auriez dii rentrer au camp et non pas vous livrer 4 la boisson. trés.
Poignant : Nous allions nous rendre & notrelogement quand I'un d’en- Julie Lebon: V'ai vu aprés que les militaires sont sortis ces hommes

{re nous proposa de boire un verre d’eau-de-vie. mettre le sabre & 1a main ; ils ont enfoncé la porte que mon frere tenait; DEPA ENS:
M. le président : C’sst en buyant ainsi de cabaret en cabaret que 'on | jls ont pénétré dans la maison, et c'est dans ce momentla qu'ils ont tué RTEMENS.

finit par avoir des querelles qui deviennent désastreuses. ;

~ Poignant: Comme on nous avait versé le verre d’eau-de-vie, jaide-

mandé du sucre pour le faire braler; ou me répondit qu'il 0’y en avait

pas; alors un bourgeois demanda aussi du sucre. Je dis que si les bour-

geois en avaient nous en aurions aussl, parce que notre argent valait

Dien le leur. Un de ces bourgeois se leva et me chercha dispute. Il me
orta un coup de tabouret.

M. le président : 11 est reconnu dans Pinstruction qu’il y a eu des ta-
bourets lancés, mais ce n’est pas dans ce moment, c’est lorsque a eu
lieu une seconde scéne. On vous impute & yousde premier propos qui a
amené la rixe, vous avez dit & un bourgeois d’un ton menacant: « Que
vous en mangeriez deux comme lui.»

Poignant : 'ai dit au marinier de sortir et que j’'en mangerais quatre
comme lni 8'il voulait se battre avec moi dehors de la maison. C’est alors
qu’il m'a_porté des coups de poing, et je lui enai donné aussi. On nous
a séparés. Un instant aprés jai demandé & ce marinier 8'il m’en voulait
encore, il m’a dit que oui. Nous nous sommes saisis de nouveau, et un
second marinier m’a saisi par les jambes cherchant & me faire tomber.

M. le président : 11 est établi que vous avez été mis dehors, et que
c'est en rentrant que vous avez porté un coup de pointe de sabre & un
mariniér; qui a é1é tué. ) il ;

Poignapt : Mes camarades étaient partis; j'appelai au secours. Alors
deux soldats d’infanterie arrivérent. Comme je me retournais pour voir
s on me lancait des tabourets, j'ai vu a terre un homme étendu qui
saignait. J'ai cherché a le relever, et, le voyant presque mort, j'ai crié :
< Au secours! i 'assassin! » et je suis sorti. En passant la porte, j'ai vu
3 terre mon fourreau de sabre et ma sabretache; je les ai ramassés et je
m’en suis allé.

M. le président : Mais, avant de partir, vous avez porté des coups de
sabre dans la porte de la maison et ctes entré dans cette maison.

?103 pere..... mon pauvre pere ils 'ont tué dans une piéce qui étaitau
ond.

M. leprésident : Pouvez-vous reconnaitre quel est celui de ces mili-
taires quil'a frappé ?

Te iémoin : Yétais trop troublée pour Pavoir distingué.

M. le président : Quatre accusés prétendent qu'ils n’étaient pas sur le
lieu quand votre pére a été tué, est-ce vrai? Ou bien quels sont ceux
qui étaient présens ? A

Ie témoin : lls y étaient tous les cing... Celui qui a frappé mon pere
a allongé son bras pour le piquer; il était derriere un autre qui tenait,
mon frére. Quand ce coup a été porté, mon pere a chancelé et est tombé,
11 était mort.

Virginie Lebon: Je me suis enfuie avec ma sceur Rosine aussitdt
que nous avons v que la dispute s’échauffait. Quand je suis rentrée,
J'ai vu mon pére étendu par terre; ma mére et mes sceurs pleuraient a
grands cris; alors j’ai vu que mon pere... avait été tué.

M. le président, aux accusés: VvoUS avez entendu ces lémoins de-
clarer que vous Gtiez tous présens et tous prenant part &da querelle
an moment méme ou Lebon a été frappé & mort.

Les accusés persistent a déclarer que lorsqu'ils sont partis sans Poi-
gnant Lebon n’était pas mort. .

Femme Dutemple, aubergiste: Le 5 octobre, j'avais a la maison des
mariniers. Des militaires sont entrés. Ils ont demandé de I'eau-de-vie et
du sucre; je lear ai servi un verre d’ean-de-vie, etje leur ai dit que je
n’avais pas de sucre. Les bourgeois en ont demandé, et je leur ai fait la
méme réponse. Les uns et les autresse sont interpellés, et une dispute
s'est engagée; j'ai passé b travers les combattans pour aller chercher la
garde, quand je suis revenue j’ai trouvé un marinier mort sur le carreau.

Flavie Dulemple : Je suis sortie presque aussitot que ma meére pour
appeler au secours. Les militaires sont rentrés le sabre & la main , et un

— Ruom, 20 janvier. — Par arrét de ce jour, la Cour royale,
chambre d’appels correctionpels, a condamné le gérant de la
Gazette d’ Auvergne & un mois de prison et 2,000 d’amende, pour
compte-rendu infidéle de 'une des audiences du Tribunal cor-
rectionnel, a Poccasion d'un épisode des affaires de la méme ville.

En premiére instance, la_condamnation avait été restreinte a
9,000 francs d’amende. La Cour, slatuant sur P’appel du gérant,
et sur appel du minisiére public d minimd, a aggravé la con~
damnation par I'emprisonnement.

e R ———

Paris , 22 JAnviER,

— La Cour royale en_audiencc solennelle, les 1+° et 3¢ cham-~
bre réunies, a entériné les lettres-patentes qui accordent au nom-
mé Joseph-Edouard Pont, tambour au 4° régiment d’infanterie
légére, commutation en six ans de boulet, de la peine de mort
prononcée contre lui par le 2° Conseil de guerre de la 1 division
militaire, pour crime de voies de fait envers son supérieur.

D'autres lettres-patentes, portant aussi commutation en la pei+
ne des travaux forcés & perpétuité, avec exposition, de la peine
de mort prononcée contre Pierre Béchard, 4gé de vingt-deux ans,
pour crime de tentative d'assassinat, suivie de vol, ont été enté-
rinées.

—La Cour de cassation (chambre criminelle), a rejeté, a Pau-
dience de ce jour, le pourvoi des pharmaciens de Nantes contre
un arrét de la Cour royale de Rennes, chambre des appels de

en conclut que V'accusation de meurtre n’est pas suffidamment établie, i

Poignant : C'est une erreur, je 1'ai frappé personne avec mon sabre. | instant apres ily avait le pere de ces demoiselles qui était mort. polies correcuqnnelie, rendu o faveur des sieurs Frére et Guil- i
M. le président  Natache : Vous nous avez dit avoir vu Poignant le D. Etaient-ils tous présens quand le crime a ¢é16 cormms? — R. Oui, lemé, en ce qui concerne !e débit de la Pdte pectorale de Re- ! il
sabre & la main frappant atort et 4 travers, et que c’est vous qui Pavez | ils y étaient encore tous quand la garde approchait , et ils sont partis gnault, des Pastilles de Fiichy et du Papier d’ Albespeyre; mais fiit
désarmé ? aussitdt. L’homme était déja mort. elle a cassé le méme arrét & 'égard des Pilules de Falet et ren-

Natache - Oui, mon colonel, c’est vrai, jé Taffirme; il ne peut en dis-
convenir, je I’ai blessé & la main. ; :

M. 1¢ président i Poignant : Vous entendez. Il serait beau, je vous le
répéte, de dire la vérité si elle doit disculper vos camarades. Natache ne
vous en veut pas. 1

Poignant : Ce qu'il ditn’est pas la vérité. $4.1

La séance est suspendue et reprise & deux heures.

Le premier témnin entendu est la veuve Lebon.

M. le président : Dites-nous, madame, ce qui s’est passé dans la S0i=
rée du 3 octobre, et comment la mort a été donnée & votre mari.

La veuve Lebon : Je suis entrée , avec ma famille , dans Pauberge de
Dutemple ; pendant que nous y étions , cing hussards sont entrés ; ma
fille ayant trouvé le vin siir, elle demanda du sucre; c'est ce morceau
de sucre qui a été la cause de la querelle. Un militaire vint chercher
dispute & mon fils, alors les sieurs Bottin et Jean ont poussé les hussards
dehors. J'ai entendu ces militaires crier : sabrons, sabrons! Au bout de
quelques instans, la porte qui tenait peu a cédé, et J'ai vu deux lames de
sabre hors du fourreau. Un de ces hommes s'est précipité sur mon mari
qui a recu un coup & la poitrine dont il est mort.

M. le président : Regardez les accusés (Les cing hussard se lévent.)
Reconnaissez-vous celui qui a porté le coup?

L veyve Lebon: Je reconnais celui-la, Poignant, pour étre celui qui
S'est hattn avec mon fils; mais il m'est impossible de préciser si c'est lui
qui a frappé mon mari.

D. Vous avez vu tomber votre mari, a-til parlé 2 — R. Tl est tombé
prés de moi sans proférer une seule parole. -

D. Vous nous avez dit avoir vu deux hussards ayant leur sabre a la
main. Pourriez-vous nous dire si ¢’est 'un de ces deux-la qui a frappé
M. Lebon ? — R. Certainement, c’est I’un des deux qui a porté ce mal-
heureux coup; mais j’étais trop troublée pour avoir remarqué la figure
de celui qui a pointémon mari et ’a renversé du coup.

D. Les accusés ont dit qu'un individu avait pris 'un des hussards
par la jambe pour le faire tomber. N'est-ce pas votre mari ?— R. Oh!
celitﬁinement, ce n'est pas lui, le pauvre cher homme! il était si tran-
quille.

Lebon fils, agé de 27 ans : Pétais avec mon pére et toute la famille
dans I’auberge de Dutemple; on nous a servi du vin blanc. Des militai-
res sont entrés, ils ont demandé du sucre pour metre dans leur vin. La
femme Dutemple leur refusa. Notre vin étant un peu sur, Jean, notre
domestique, alla demander du sucre, mais on lui répondit qu’il n’y en
avait pas plus pour nous que pour les militaires. Alors un militaire
échangea quelques mots avec Jean. Ce militaire se leva et suivit Jean
jnsqu’a notre place en lui disant: « Je vais te manger. » Je le priai de
se retirer : «Je vais te manger aussi » futsa réponse. Tout en vonlant
le repousser, nous Nous sommes un peu bousculés yusqu’a la porte du
dehors. C’est pendant que j’étais aux prises avec cet homme, qui avait
dégainé son sabre et m’a blessé & la main, que mon pére a été frappé
par un autre; quand je suis rentré dans la pitce, j'ai vu mon pere par
terre, baignant dans son sang; je n’ai plus rien vu aprés. Comme je me
jetais sur lui, quelqu’un m’a retiré par derriere.

D. N'avez-vous pas frappé les militaires 4 coups de tabourets 2—R. 1l
st vrai que dans la lutte et aprés que les militaires ont eu mis le sabre &
la main Yai saisi A deax fois différentes untabouret et que je Pai lancé
gg“ltr_eleux. Ma mére et mes sceurs étaient trés effrayées en voyant relui-

les longs sabres des hussards. J'aarais saisi méme une table tant j%¢-
tais oceupé de ma défense personnelle et de celle de ma famille,

e ::;v;i.i\-gua ;'eco,nnaitrehle hus‘igf.r_c: quih a frappévotre pét"? ?—R.
B S ceia ppe mon pere m était caché par un autre; yai vu le
» Mais je ne puis vous dire quel est le coupable.

Malhomme, adjudant au 7° de hussards : Ayant appris qu'un homme
avait été tué par des hussards, j’ai pris des renseignemens , et I'on m’a
apporté la lame du sabre de Poignant comme ayant été trouvée sur les
lieux. Il y avait quelques taches de sang.

Bled, brigadier : F’ai vu arriver Poignant tout effaré , me disant qu'il
s’était passé une vilaine affaire prés de Compiegne, dans laquelle lui et
d’autres se trouvaient compromis. L’adjudant Ia fait mettre & la salle
de police. Je sulsallé dans sa chambre , ott J’ai trouvé sou fourreau de
sabre, son shako et sa sabretache. Il m’a dit que ses camarades l'avaient
abandonné et laissé seul a Clairoix.

Béranger, brigadier : Y'ai été chargé par I’adjudant d’aller chercher
le hussard Pelletier etde le faire habiller. J'ai trouvé chez lui la lame
du sabre de Poignant.

M. le président a Pelletier:
vait-elle chez vous?

Pelletier : C’est un hussard quil’a apportée; je ne sais lequel.

M. le président b Natache : Vous avez dit que vous aviez désarmé Poi-
gnant et que vous aviez jeté son sabre dans la rue ; ne serait-ce pasvous
qui P’avez apporté chez votre camarade Pelletier ? -

Natache : Non, colonel, je vous ai dit la vérité; craignant que Poi-
gnant me reprit cette arme, je I'avais jetée au loin.

M. le président, au témoin Béranger : Que vous a dit Pelletier quand
vons avez trouvé cette lame ?

Beranger : Il m’a dit que c’était le sabre de Poignant, sans rien
ajouter.

: Pellctier : Le brigadier étant venu de la part de l'adjudant me
dire de m’habiller et de lui remettre mon sabre, je le lui remis et je lui
dis: « Tenez, voila aussi la lame de celui de Poignant. »

M. le président: Et vous lui avez dit cela sans lui dire comment
vous éliez possesseur d'une arme quine vous appartenait pas?

M. le président ordonne qu'il soit fait lecture au Conseil du proces-
verbal d’autopsie dressé par les chirurgiens chargés par M. le juge d'in-
struction de Compiegne de remplir cette mission. Ce procés-verbal est
ainsi concu :

« Nous avons reconnu qu’il existait & la partie supérieure latérale
droite de la poitrine une plaie pénétrante d’environ trois centimetres
d’étendue se dirigeant de bas en haut et de droite a gauche entre les
troisiéme et quatriéme vraies cotes, et paraissant avoir été produite par
un instrument piquant et tranchant.

» L4 troisieme cote était fracturée dans toute son épaisseur, la plévre
costale et pulmonaire perforées; une grande quantité de sang épanché
et coagulé dans le poumon droit, qui était aussi traversé vers le hord
antérieur; le péricarde ouvert et rempli d’'une grande quantité de sang;
Partére aorte également perforée & cing centimétres au-dessous de sa nais-
sance.

» Nous sommes autorisés, disent les docteurs, 2 penser que la lamede
sabre qui nous est représentée a pu produire des blessures, et quela
morta di suivre instantanément.

M. Méville : Je dois dire au conseil que le docteur Martin, que nous
allons entendreot qui a vu le cadavre le soir méme a émis une opinion
contraire. Il peuse que le sabre n’a pu produire la blessure.

M. le président: Faites entrer M. le docteur Martin.

M. Martin, officier de santé & Compiégne : Appelé sur les lieux pour
constater ’état du cadayre, j'ai trouvé une plaie triangulaire qui ne nous
a point paru devoir étre produite par un sabre.

D. Pensez-vous que ce sabre que je vous présente ait pu fairela plaie ?
— R. Pour que cette arme ait pu produire cette plaie il aurait fallu Pin-
troduire trés profondément, et elle aurait présenté une plus grande é-

Comment cette lame de sabre se trou-

tendue.

voyé sur ce chef devant la Cour royale de Paris.

— La commission d’instruction de l'attentat du 13 septembre
ayant décidé qu'il n’y avait pas lieu & suivre contre les nommés
Boulay, courtier vermicellier, et Rousselot, mécanicien, détenus
préventivement & la prison de la rue Vaugirard, ces deux person-
nes ont rendues a la liberté. Quelques heures aprés le poste de la

garde municipale établi & la prison et celui de la troupe de li
ont été retirés. £ pe de ligne

— Un vieillard de quatre-vingt ftrois ans, sec et vert, et doué
surtout d’une vivacité toute juvénile, vient's’asseoir sur le bane
de la police correctionnelle, ol appelle le' délit d’annonce et
de débit de remédes secrets. C'est le docteur Lapouge, fort
connu dans le monde des commeres par ses pilules mirifiques
qui guérissent toutes les maladies, depuis la phthysie jusqu’a la
pléthore, depuis les maux de dents jusqu’aux corps aux pieds.

M. le président : Quavez-vous & répondre & Pinculpation dont
vous étes 'objet ?

M. Lapouge : Vespére que la justice ne parfagera pas I'i -
tude de la société, et qu’éllle vhoujdra bien cIrJoiregé. la gertulggr :11;3
pilules dont je réponds corps pour corps avec elles... Je ne con-
nais pas d'incurables; ¢’est un mot que j’ai rayé de mon diction-
naire de médecin. J’ai écrit a tous les praticiens des hopitaux de

tendus incurables. Je ne veux jamais prendre de mes pilules si

par leur moyen je ne guéris pas les neuf dixiémes de ces victi-
mes dévouées au trépas. Un exemple, Messieurs, qui frappera vos
esprits : un président lui-méme, un honorable président du Tri-
bunal de premiére instance, avait des palpitations de coeur; je lui
ai administré mes pilules, aflez voir un peu si son coeur ’s’avise
de palpiter encore. Chaque jour, dans les rues, je suis abordé
par des gens que je ne connais pas, et qui me saulent au cou en
m’appelant leur providence, leur Dieu. Ce sont des malades que
mes pilules ont guéris.

M. leprésident : En quelle annéde avez- i iplo
de doctgur en méde(:im(ei ? i
; Leprévenu : En 1806, et je m’en fais gloire... (’était le bon
emps.

M. le président : Vous prenez le titre de médecin de la Faculté
de Paris, et vous avez passé votre thése a Strasbourg.

Le prévenu : J'ai passé mes cing examens & Paris; j’ai le droit
de me dire médecin de telle faculté que je veux.

formule du Codex.

sent, voila tout ce qu'il faut... Demandez un peu & M. Duhamel |

lules pour lul dter ses fureurs... si elle efil continué, elle rai '
DO ey Rl : ) raison-
nerait aujourd’hui de n'importe quoi.

la loi.
Le prévenu : Je vais répondre au ministére public,.. ah! ah!..; |

M. le président : Vos pilules ne sont pas composées selon la 'I

Le prévenu : Je moque pas mal du Codex ! mes pilules guéris- I

M. P’avocat du Roi conclut contre le prévenu a I'application de |

Paris de me confier cent, deux cents, mille de leurs malades pré-

ce que jai fait de sa femme... Elle était a la Salpétriére, comme |
folle, et elle y est encore... mais il a suffi de cinq jours d,e{m & '}1)’:3 i
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j vais friompher... Monsieur I'avocat du Roi, ns m'avez-vous
pas reproché de donner mes pilules pour toutes les m_alaches_?
Yous vous plaignez que la mariée est trop belle... Eh ! bien, oui,
je m’'en fais hoaneur et gloire... Malheura ceux qui n'en pren-
dront pas, de mes pilules ! malheur 3 tous ceux qui m’écgu-_
teat ! mes pilules guérissent tout le monde... Derniérement, j'ai
arrété un boiteux dans la rue, je lui ai administré queiques-
unes de mes pilules, et & présent il marche droit comme un tam-
bour-major... Mainlenant, condamnez-moi; j’en appelle & la pos-
térité ! ;

M. Lapouge se rassied avec orgueil et le Tribunal le condamne
2 50 fr. d’amende.

— La damsa Daverger vient demander devantla 4e chambre
des dommages-intéréis en raison d’un accident qui lui a fait
perdre un ceil, daus les circonstances suivantes :

«Le 13 juin 1838, une voiture des Messageries Laffitte et Cail-
lard se croisa, sur la route de Strasbourg, pres de la commune de
Livry, avec une charrette chargée de bourrdes. L’une des bran-
ches brisa, en passant, la vitre da coupé od se trouvait la dame
Duverger ; uo éclat de verre lui frappa I'eeil et le Ini creva.

Par suite elle a formé une demande en 10,000 francs de dom-
mages-intéréts contre le conducteur et le postillon de la voiture,
contre l'administration des messageries, et en outre contre le
voilurier qui conduisait la charreite.

Aprés les plaidoiries de M=* Landrin, Chaix-d’Est-Ange, Boin-
villiers, Lenormant et Legat, avocats des parlies, le Tribunal a
rendu son jugement qui accorde & la demanderesse une pension
viagére de 600 fr., payable dans des proportions diverses par
chacun des défendeurs.

— Nous rapportions dans un de nos derniers numéros, d’apres
le Courrier de Lyon, les bruits qui couraient de la disparition
d’un notaire de cette ville; nous lisons aujourd’hui dansle Répara-
teur de Lyon du 20 janvier les lignes qui suivent :

« Nous avons hésité peadant quelques jours & annoncer la dis-
parition d’un notaire de notre ville. Mais le fait n’est malheureu-
sement plus douleux. M. Rozier a quitté notre ville, laissant un

grand désordre dans ses affaires et un déficit énorme dans sa
caisse.

— La Cour d’appel de Braxelles, chambre des mises en acen-
satlon, apres une délibération qui a duré trois jours, a rendu son
arrét dans l'affaire du complot.
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Ont été mis hors de cause 1° Vandermissen fils; 2° Vanden
Plas, gérant du Lynz; 3° Roczkyski; 4° Chaumont; 5° Vander
Elsken, dit Borremans.

Ont été renvoyés devant la Cour d’assises du Brabant : 1°le gé-
géral Vander Meere; 2° 'ex-général Vandermissen; 3° Parys, in-
tendant dela gendarmerie; 4 H. B. Vandermissen, frére du gé-
néral; 5° Louise-Llisabeth Graves, épouse Vandermissen; 6° Cré-
hen, officier pensionné; 7° Parent, ex-colonel de volontaires; 8°
Verpraet, ex-caporal; 9° Van Laethem, ex-officier,

Par extraordinaire, 'Opéra donnera demain dimanche 23, la T3 re-

résentation de la reprise Ue Guillaume Tell, chanté par MM. Duprez,
Eerasseur, Jarroilher, Massol, Alizard et Mlle Nau.

— Aujourd’hui dimanche 23 janvier a lieu le 5= grand hal masqué
de I'Opéra-Comique. Les persounes qui ont reteny des loges sont prides
de faire retirer les coupons avant midi, autrement on en disposerait.

— Il 'y aura grande foule aujourd’hui i I'Opéra-Comique, le specta-
cle est demandé et se compose de Richard Ceur-de-Lyon, joué pour la
premicre fois le dimanche, et de Jean de Paris. Les principaux roles se-
rount remplis par MM. Masset, Roger, Grard, Puig et par Mmes Anna-
thillon, Capdeville, Revilly et Descot.

— MM. Boehler pére et fils (d’Alsace), ci-devant rue Vivienne, 57,
ont transféré leurs bureaux d’assurances contre les chances du recru-
tement rue Lepelletier, 9 (chaussée d’Antin). Cette maison, établie
depuis 1820, se recommande aux familles par Pexactitude scrupuleuse
evec laquelle elle a rempli tous ses engagemens depuis sa création, Elle
recoit des & présent les assurances pour la classe de 1841, dont le tirage
est fixé au 21 février.

Hibrairie , Beaux=Apis e§ Fusigue.

La Revue éirangére et frangaise de législation, de jurisprudence et
@’économie politique est arrivée & sa neuviéme année. Ce recueil, digne
du sucees toujours croissant qu’il obtient, ouvre par le premier numé-
ro de cette année le tome [** de sa troisitme série; 'éditeur réalise ain-
sl une idée heureuse et vivement sollicitée par les docteurs, par les
membres du Barreau et surtout par les éléves des Ecoles. Il est bon en
effet de diviser par stries un recueil dont les différentes parties ne dé-
pendent pas nécessairement les unes des aufres. C’est un moyen de
procurer aux acquéreurs d’une seule série un ouvrage qui, par la for-
me typographique méme, ne présente rien d’incomplet.

— L’énitEur Ausert vient de publier deux physiologies qui comptent
parmi les plus piquantes de sa spirituelle collection d’esquisses sur les
meceurs de Paris. Ces nouvelles physiologies sont celles du pERITEUR et
du cREANGIER, par Maurice Alhoy, et de la PArisiNse, par Taxile De-
lord. Les sujets d’chservation ont prété ici matiére aux plus piquans ta-
bleaux sous la plume de spirituels écrivains.

= [l vient de paraitre, aux librairies de MM, Derache, 7
loy, Treuttel et Wartz, rue de Lille, un nouvel ouvrage
pEPERTHES. Nous recommandons avee empressemens aug
ves la lecture De la Création. C’estle résuliat de longu
Ce livre en prépare plus encore, ¢’
flexion,

— Nous appelons Pattention du public sur PaLvaxacy GENERAL , dit
Almanach des 100,000 adresses.Cet ouvrage, revu pour 1842, est le ;eul
qui donme les adresses des habitans de Paris classées par rue et par nu-
méro de maison, ;

_—La Bibliothéque des Connaissances uliles, publiée par M. Panliy
vient de s’enrichir de deux excellens volumes intitulés, 'un, les Musées
d’Ilalie, guide et memento de Partiste et du voyageur, par M. Louijg
Viardot; 'autre, Manuel de philosophie moderne, par M. Ch. Renouvier

ouvrage remarquable et qui a déja attiré Iattention de PAcadémie des
sciences morales et politiques. Plusieurs publications importantes syp
toutes les parties de la science compléteront cette collection, qui présen-
te, entre toutes, un caracléere sérieux et un ensemble réalisé avec intel-
ligence. — Le Manuel d'Histoire moderne, du docteur Ott, ainsi qu'un
savant travail de M. Leronx de Lincy sur les Proverbes francais, sont
sur le point de paraitre. Ce dernier ouvrage offre, sous la forme la plus
attrayante, une véritable histoire de la langue et de esprit francais,
Toutes les autres branches de la science générale sont traitées avec le
méme soin, et de maniere & faire de cette Bibliothéque des Connaissan-
ces utiles un cours complet d’instruction supérieure.

s e du Bou«
de M. Bouchgr
X hommes gra-

es méditations,
est un vaste champ ouvert & lg ré.

— On peut faire arriver jusque dans les coins les plns reculés de la
France les productions gourmandes solides de tous les pays, mais on ne
peut apporter fout chaudsles plum-puddings de 1'Angleterre, les mets
savoureux que confectionnent les cuisiniers italiens et provencaux, les
soupes sucrées et autres bizarreries de la cuis-.i'l‘)e allemande; enfin 1’en-
cyclopédie de bonne chére qui porte le nom d’0lla-Podrida, et 3 qui
I'Espagne doit peut-étra son chaleureux patriotisme. C’est done étre utile
aux amateurs qui aimenta varier, a multiplier d’innocentes jouissances,
el a rappeler aux étrangers accueillis par eux les plaisirs de la patrie,’
que de leur dire qu’ils trouveront daus la Cuisiniére de la campagne
et de la ville tous ces secrets inconnus en France et mille autres séarets'
de l'artde bien vivre avec le moins de dépense et avee lp,,bfgﬁfd'é facilité
possible. Le consciencieux auteur de cet ouvrage  saps, egal a tellement
cherché & compléter la 25¢ édition, que Vonpremarque jusqu'a la Cui-
sine gothique, oit 'on trouve la maniére de préparer et servir le splen-
dide paon revélu des chevaliers de la Table-Ronde et autres tables de
plus d’un chitean moderne ; la célébre sauce cameline, chantée par les
troubadours; la Sauce de Trahison, la Galimafrée, V'Hypocras , etc.;
enfin cet ouvrage parait complété et choisi avec tant de soin, et ses mé-
thodes sont si faciles, qu’il se voit dans toutes les cuisines de I'Europe,
depuis les plus riches jusqu’aux plus simples.
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LIBRAIRIE DE JURISPRUDE

REVUE ETRANGERE ET FRANCAISE
DE LEGISLATION, DE JURISPRUDENGE ET D'ECONOMIB POLITIQUE .

Suivie d'un BULLETIN MENSUEL BIBLIOGRAPHIQUE par une réunion de jurisconsultes et de publicistes,
publiée, pour la PARTIE ETRANGERE, par M. FOELIX, docteur en droit
pour la PARTIE FRANCAISE, par MM. J.-B. DUVERGIER, avocat & la Cour royale de Paris, et VALETTE,

professeur de Code civil & 1a Faculté de Droit de Paris, avocat & la Cour royale,
3¢ Série, 9° Année, janvier 1842, tome 1er, no 4er,
Cette nouvelle série parait depuis le mois de janvier 1842, par cahiers de cinqg & six feuilles, dans les pre-
miers jours de chaque mois. Elle forme un gros vol. in-8° par an.—Prix, franc de port, par an. 23 fr. pour
pour les départ. MY. les abounés & P’étranger paieront une augmentation, suivant le tarif de

Pariset 28 fr,
la poste.

Les huit premiers volumes de la REVUE sont en vente, brochés, au prix de I'abonnement; mais les per-

sonnes qui souscriront pour 'année 1842 ne les paieront que 160 fr.

» avocat a la Cour royale de Paris;

in-8e (1841). Prix : 9 fr.

RCE de JOUBERT, rue des Grés, n° i;;l, pres VEcole de Broit, &8 Paris.
COURS DE DROIT PUBLIC EFf ADMINISTRATIE,

Par M. F. LAFERRIERE, professeur de droit administratif & Ja Faculté de Rennes.—3¢ édition, considéra-
blement augmentée, contenant le Commentaire de la Loi du 3 mai 1841 sur L’ExerorkiATION. 1 volume

INTRODUCTEION A LA PROCEDURE CIVILE,

Par M. PIGEAU. — 6¢ édition, revue, corrigée et augmentée d’aprés la LOI SUR LES VENTES JUDICIAIRES
-DE BIENS IMMEUBLES, par M. F.F. PoxcELET, professeur a I'Ecole de Droit de Paris.—1 vol. in-18,
format anglais (1842). — Prix : 3 fr. 50 c.

COMPMNMENTAIRE SUR LA LOI DU 2 JUIN 18414,

Sur les VENTES JUDICIAIRES DES BIENS IMMEUBLES; suivi du TARIF DES FRAIS , par M. EUGENE
PERSIL, député , substitut du procureur général prés la Cour royale de Paris.
un fort volume in-8° (1842). — Prix : 7 fr. 50 c.

2 FIGURES, DONT PEUX COLORIEES. — 5 FR. CARTONNE, 4 FR. BROCHE FRANCO.

Table des mets selon Pordre du service.
Ustensiles, instrumens et procédés nou-
Yeaux, avec figures.

VINGT-CINQUIEME EDITION

Service de la table par les domestiques,
avec figures. — Maniére de servir et de
decouper 4 lable, avec figures.

LA CUISINIERE DE LA CAMPAGNE ET DE LA VILLE,
| | NOUVELLE CUISTSE ECONOMIQUE, | AR, avoow, nus ou saom, , o= casz 2008 sas rassaimns

Cuisines francaise, anglaise el italienne, l Divers moyens et recetles d’économie do- l Des vins et des soins qu’ils exigent.

au nombre de plus de mille receltes,
d’une exécution simple et facile.

mestique, de conservation des viandes,
poissons, légumes, fruils, cufs, etc.

Table des mets par ordre - alphabeéli
que.

s augmentée de CERNT ARTICLES, et des CUISINES allemande, egpagnoie, provencale, Ianguedocienme , gothique, &
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EAVIGNE, éditewr, rue
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Prix : 1 franc 75 centimes et 2 fran

nuire a son ennemi.

— Pour saypir sa destinée,
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=\ RESUME U MAGISME, bzs SCIENCES 0CCULTES 210814 PHILO
& [P'APRES HERMES TRISMEGISTE, PYTHAGORE, CLEOPATHE, ARTEPHIUS
ALBERT-LE-GRAND , PARACELSE y CORNELIUS AGRIFFA, CARDAN, MESMER , ETC, 5

| Par HORTENSIUS FLARMEL. 1 vol, in-18, orné de 30 Gravures.
; cs par la poste. — Adresser un Mandat et afranchir.

Parmi les SECRETS qui se trouvent dans ce wolume, nous citerons les suivants »
Pour faire de I'or. — Pour garantir sa maison du choléra, de la
mouches d'une maison. — Pour empécher les enfants d'avoir p
heureux dans toutes ses entreprises. — Pour conserver 1a beauté des fernmes.
tente de son mari.—Pour rendre une femme féconde. — Pour empécher une
Pour connallre 'avenir. — Pour faire des prodiges.

BoBottototatd X XX X X
KR RO RO

z X
: Foogefol;
Paon-Saini-André, F,
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SOPHIR HERMETIOUR

y MARIE-L’EGYPTIENNE ,

PRESSES A COPIER DE VOYAGE, de 34 50 [—GRAVURE en lout genre parles p
cuverts au public. M. POIRIER se met  la disposition des amateurs Lous les jours de

Lar procéde breveté d’Envention et de Perfectionnement, Fabrigue spéciale de

PRESSES AUTOZINCOGRAPHIQUES =1 A COPIER

Garanties, les SEULES honorées d'une MEDAILLE & Pexposition de Uindustrie, 4
De POIREER, véritablement ing.-mécanicien, 35, r. Faub.-St-Martin, prés le boulev.
PRESSES AUTOZINCOCHAPHIQUES, donnant réellement 1000 copies, 120 4 180 fr. — PRESSES A

= (COPIER. A ARCADES ET A GOLONNES, supérieurement élablies, copiant sur registre et sur feuille
volante, 50 a 200 r. — PRESSES A TIMBRE

SEd, de diverses grandeurs et de loules forces, 50 a 400 fr, — Grand assortiment de
remiers artistes.—Les Ateliers et Magasins sont
9 h. a midi pour faire fonctionner ses Presses.

peste et du tonnerre. — Pour éloigner les
eur. — Pour guérir de la rarga. — Pour étre

~—Pour qu'une femme soit con-
femme d'étre infidéle. — Four

FelofooFedofedodolofsfoloPololo-tobed
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Une des plus belles Inven

Seules brevelées par Ordonnance du Roi et approuvees par I'
des maladies seerétes, ceoulemens recens on chroniques, flueurs
@ NOTA. On y trouve anssi des capsufes 4 toutes sortes de medic
CUBEBES. ( Cetle derniére substance est bien moins efficace g

tions Pharmacentiques de notre époque est sans contredit eelle des CAPSUIL
DE GOPAHE. Les vertus de ce précieux médicament sont trop connues et trop appréciées de tous les médecins , pour que nous les rappelions ici,

ad. roy. de Méd. de Paris, clles sont infaillibles pour la I'RoMPTE et SURE CUERISON

ies, ele. Chez MOTHES , Losouroux et Cie, v S

s , notamment 'HHoiLs DE FOI1E DE MoRUDE

le Copahue .) —DEPOTS dans les bonpes i

5 DE MOTHES, préparées au BAUME

NNE , 20, & Par1s.
TERERENTHINE, ct les
ance el de {'Etranger, @

-DEPOT GENERAL =
LETABLISSEMENT 4

Longpe
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THERMAL DE VICHY

205 RUE STHONORE,
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Prix du lilre 2 fr.; :en courlines, 30 ¢.; encrier syphon, 50 c.; rempli, 75 c.; garni, 1 fr. Dé-
Pols chez les principanx papetiers. On peut aussi se procurer ces articles par commission.

e

0 140N

A

MOTAVA VTV HTMIINIONOD

710 L3 ‘NOSHNOP QYW 3Q

5 41/

pASTLLESICES Iy

CHY
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Yoy

Crayons Wallson gradués pour 5 dessin, 20 c. Plames de Bookmann, la carle, 50 ¢, 31 fr,
50 c.—Dorées, 2 fr. 50 c. —En boites dé 100, 5 fr., 5 et 8 fr.

BUREAU DE L’ALMANACH, RUE I’ARCOLE, 9, PRES L'HOTEL DE VILLE.
DAGUIN frires, libraires, quai MALAQUAIS,
RAYMOND-BOCQUET, libr, pl. dela B 1

MV VG WG I S T U SN B S S
( DIT, DES 100,000 ADRESSES, )
LE SEUL QUL DONNE LES ADRESSES DE PARIS PAR RUEET PAR NUMERO DE MAISON.
REVU ET AUGMENTE D’GN GRAND NOMBRE D’ADRESSES VERIFIZES A DOMICILE,
Contenant la nomenclature des commercants et principaux habitants de Paris,
commercants et principaux habitants des départements et de Pétranger,
¥ UN VOL. GRAND IN-8° DE 1,400 PAGES, EDITION COMPACTE.
Prix ; broche, 8 {r.; cartonng, 9 fr.; reli¢, 10 fr.; pour fes dépts, 2 fr, en sus, frane de port,

et des

et rhumatismes, leur traitement efficace et facile (en 3 ou 4
GOUTTE jours) par le STROP ANTI-ARTHRITIOUE, approuvé et brevetd
par ordmman_ce du Ror. On délivre gratis le prospectus, phar-
macies, 350, rue Saint-Hbnoré, et 73, rue Ste-Anne. DEroTs dans chaque ville,

HAA STROP 1. DIGITALE 5:1a 2. Ble
Ce Sirop est prescrit aveo suecés par les meilleurs wédecing, contre les PALPITATIONS

DE COEUR, Oppressions, ASTHMES, Catarrhes, Rhumes, TOUX opinidtres et les diverses HY-
DROPISIES. Chez LABELONIE, rlharmamen, rue Bourbon Villeneuve, [19.

PATE PECTORALEde BAUPRY

Pharmacien, rue Richelien, 4f. Ce honbon péctoral, hreveté par_ordonnance du Roi,
calme promptement la toux et fortifie la poitrine. Les premiers médecins lui accordent une

-~ prélerence marquée, par boites de 1 fr, 50 ¢, etde 2 Ir.

TRAITE DES MALADIES DES

VOIES URINAIRES,

. Lo
De toutes les affections aigués ou chroniques de ces organes, rétentions dl;t
Tine, rétrécissemens de 'urétre, incontinence, spasme, névralgie, catharr‘lilﬂ fa
paralysie de vessie, fistules urinaires, dépots, fausses routes, engorgemens ent
glande prostate, blennorrhagie, syphilis, gravelle, calculs urinaires, broiemees
de la pierre dans la vessie, traitement curatif et préservatif de ces nombreus
maladies chez 'adulte et le vieillard ;
Par D. DUBOUCHET, médecin dela Faculté de Paris,
membre de diverses sociétés médicales, chevalier de plusienrs ordres.

A o de
Septi¢me édition, enticrement refondue, avec planches, 5 fr. et 7 fr, franc
pf)rl-g-—- Chez GERMER-BATLLIERE; libraire-¢ditevr, rue de 1'Ecole-de-Médecine,

i et chez I'Auteur, rue de Choiseul, 17.




